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Wano 1001 

 

  English     English  

1. ɓɔk̚  good   2. ɓaˈɓɔ  k.o. tree  

3. ɗɔˈ ŋɡɔb̚  wild chicken   4. 
mbiˈnit ̚  sand  

5. uˈmbun shoulder   6. pit̚  k.o. tree  

7. aˈpik̚  all   8. aˈ ŋɡup̚  pulp  

9. tid̚  pig’s snout   10. a ˈɗɔm root  

11. ⁿduk̚  thunder   12. i ˈⁿdit̚  side  

13. tuˈpu k.o. tree   14. ɓi ˈɾi  white  

15. ka ˈɓ i  iguana   16. ɗaˈɣu pandanus  

17. ŋɡut̚  k.o. bird   18. ɓaˈɣ i  k.o. cuscus  

19. ɛˈɾuk̚  hair   20. βiˈ ju k.o. bird  

21. ta ˈβi  rain   22. ɗuβ  k.o. tree  

23. jaˈɾak̚  harvested garden   24. maˈɗɛ arrow  

25. naˈmɔk̚  porcupine   26. nit̚  we  

27. ɗiˈmit̚  necklace    28. paˈβuk̚  bush  

 

Impressionistic transcription. 

[ɓ] and [ɗ] are described as “voiced glottalic ingressive (i.e., implosive)” stops (p.7). 

There are no words pronounced with initial or final [ɡ]. 

 

Instructions: Propose an analysis for the following consonants: [p t k b d ɡ m n ŋ ɓ ɗ β ɣ ɾ].  


